USER'S MANUAL
AUX CABLE A710

Walker

THANK YOU FOR PURCHASING WALKER PRODUCTS!

The WALKER AUX cable is designed to transmit an analog stereo signal
between audio, audio-video, digital devices and their components.

A Read the following instructions and notes carefully!

The information in this manual is intended to familiarize with the AUX cable
and the way it works. Keep this manual in an accessible place and pass
it on to any subsequent users.

Follow the safety instructions when using the AUX cable.

It is prohibited:

« to disassemble or modify the AUX cable;

« to repair the AUX cable yourself;

« to use the cable in wet areas, to store it near water, or immerse it in water
or other liquids;

« to use the AUX cable if it is visibly damaged;

« to cover the AUX cable with any material or put any objects on it while
itisin use;

« to handle the AUX cable with wet hands;

« to use the AUX cable near heaters, other sources of heat and fire, or under
direct sunlight.

Warnings:

« The AUX cable is designed only to be used in dry, ventilated areas;

» Check the integrity of the AUX cable before each use;

« Treat the AUX cable with care! The AUX cable can be damaged by
bending, excessive twisting, stretching, or impact;

« Use the AUX cable only with devices that are compatible in terms of
technical data;

« Keep out of reach of children!

OPERATING INSTRUCTIONS
Insert one end of the AUX cable into the appropriate 3.5mm jack of the
device from which you want to play audio, and the other end into the
appropriate 3.5mm jack of the device that will play audio.

MAINTENANCE AND CARE

Wipe the AUX cable with a dry cloth only. Do not use harsh chemicals.
Regularly check the AUX cables for damages.

A Connection of end devices:

« Follow the operating instructions of the end device.

EXCLUSION OF LIABILITY

The manufacturer is not responsible for and does not provide any
warranty in case of damages caused by incorrect and improper use of
the AUX cable or non-compliance with the operating and/or safety
instructions.

Use the AUX cable only for its intended purpose and follow the operating
and safety instructions.

DISPOSAL INSTRUCTIONS

Do not dispose of the AUX cable or its accessories with household waste.
Take them to a specialized e-waste collection center in compliance with
legal regulations. Dispose of the packaging material in accordance with
local disposal regulations.

DECLARATION OF CONFORMITY

This product, the AUX Cable A710, manufactured by Guangzhou Walker
International Trading Company, Ltd. comply with the following EU
directives:

« 2011/65/EU (RoHS II)

The product has passed all the necessary tests the restriction of use of
certain hazardous substances as defined by the RoHS Directive
2011/65/EU (Restriction of Hazardous Substances), and also meets the
following technical standards:

« |EC 62321-3-1:2013;

« |EC 62321-4:2013+A1:2017;

« [EC 62321-5:2013; IEC 62321-6:2015;

« |[EC 62321-7-1:2015; IEC 62321-7-2:2017;

« [EC 62321-8:2017

The full text of the EU Declaration of Conformity can be found here:
https://walker.pro > AUX Cable A710 > Files or via the QR code
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COMPLETE SET

* AUX cable x1
» Operating and safety manual x1

Manufacturer: «Guangzhou Walker International Trading Company, Ltd.», China.

Importer: Walker Digital GmbH. Brunsbiitteler Damm 116-118, 13581 Berlin,
Germany

Warranty period: 24 months
Period of exploitation: unlimited
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BEDINGUNGSANLEITUNG
AUX-KABEL A710

Walker

VIELEN DANK FUR DEN KAUF VON WALKER PRODUKTEN!

Das WALKER AUX-Kabel entwickelt zur Ubertragung eines analogen
Stereo-Tonsignals zwischen Audio, Audio-Video, digitalen Geraten und
deren Komponenten bestimmt.

A Lesen Sie die folgenden Anweisungen und Hinweise aufmerksam durch!

Die in dieser Anleitung enthaltenen Informationen sollen mit der
Bedienung des AUX-Kabels und seiner Funktionsweise vertraut machen.
Bewahren Sie diese Anleitung an einem zuganglichen Ort auf und geben
Sie sie an alle nachfolgenden Benutzer weiter.

Beachten Sie bei der Verwendung des AUX-Kabels die Sicherheitshinweise.
Es ist verboten:

« das AUX-Kabel zu zerlegen oder zu verdndern;

« das AUX-Kabel selbst zu reparieren;

« das AUX-Kabel in Feuchtrdumen zu verwenden, in der Ndhe von Wasser
aufzubewahren oder in Wasser oder andere Fllissigkeiten einzutauchen;

« das AUX-Kabel mit offensichtlichen mechanischen Beschadigungen zu
verwenden;

« das AUX-Kabel mit irgendwelchen Materialien abzudecken oder
irgendwelche Gegenstédnde darauf wahrend der Verwendung zu legen;

« das AUX-Kabel mit nassen Handen anzufassen;

« das AUX-Kabel in der Nahe von Heizgeraten, anderen Warmequellen und
Feuer oder unter direkter Sonneneinstrahlung zu verwenden.
Warnhinweise:

« Das AUX-Kabel ist nur zur Verwendung in trockenen, bellifteten Raumen
bestimmt;

« Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Unversehrtheit des AUX-Kabels;
« Behandeln Sie das AUX-Kabel mit Sorgfalt! Das AUX-Kabel kann durch
Biegen, libermaBiges Verdrehen, Dehnen oder St6Be beschadigt werden;
« Verwenden Sie das AUX-Kabel nur mit Geraten, die im Hinblick auf die
technischen Daten kompatibel sind;

» AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren!

BETRIEBSHINWEISE
SchlieBen Sie einen Stecker des AUX-Kabels an die entsprechende
3,5-mm-Klinke des Gerats an, von dem Audio wiedergegeben werden
soll, und den anderen Stecker an die entsprechende 3,5-mm-Klinke des
Gerats, das Audio wiedergeben soll.

WARTUNG UND PFLEGE
Wischen Sie das AUX-Kabels nur mit einem trockenen Tuch ab.
Verwenden Sie keine scharfen Chemikalien.
Uberpriifen Sie die AUX-Kabels regelmaBig auf Schaden.

A Anschluss von Endgeréten:

« Beachten Sie die Betriebshinweise des Endgerates.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS
Der Hersteller ibernimmt keine Haftung oder Garantie flir Schaden, die
durch Missbrauch oder unsachgemaBen Gebrauch des AUX-Kabels oder
durch Nichtbeachtung der Betriebs- und/oder Sicherheitshinweise
verursacht werden.
Verwenden Sie das AUX-Kabel nur fiir den vorgesehenen Zweck und
beachten Sie die Bedienungs- und Sicherheitshinweise.
ENTSORGUNGSHINWEISE
Entsorgen Sie das AUX-Kabel und sein Zubehdr nicht mit dem Hausmiill.
Bringen Sie sie gemé&B den gesetzlichen Bestimmungen zu einer speziellen
Sammelstelle fiir Elektroschrott. Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial in
Ubereinstimmung mit den értlichen Entsorgungsvorschriften.

KONFORMITATSERKLARUNG

Dieses Produkt, die AUX-Kabel A710, hergestellt von Guangzhou Walker
International Trading Company, Ltd. entspricht den folgenden
EU-Richtlinien:

« 2011/65/EU (RoHS II)

Das Produkt bestand alle notwendigen Beschrankung der Verwendung
bestimmter gefahrlicher Stoffe gemé&B der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU
(Restriction of Hazardous Substances) und entpricht auBerdem den
folgenden technischen Normen:

« |EC 62321-3-1:2013;

« |EC 62321-4:2013+A1:2017;

« [EC 62321-5:2013; IEC 62321-6:2015;

« |[EC 62321-7-1:2015; IEC 62321-7-2:2017;

« [EC 62321-8:2017

Den Volltext der EU-Konformitatserklarung finden Sie hier:
https://walker.pro > AUX-Kabel A710 > Dateien oder durch Scannen des
QR-Codes
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KOMPLETT-SET
* AUX-Kabel x1
« Bedienungs- und Sicherheitsanleitung x1

Hersteller: «Guangzhou Walker International Trading Company, Ltd.», China.
Importeur: Walker Digital GmbH.

Brunsbutteler Damm 116-118, 13581 Berlin, Deutschland

Garantiezeit: 24 Monate

Nutzungsdauer: unbegrenzt
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MANUEL D’'UTILISATION ET DE SECURITE
CABLE AUX A710

Walker

MERCI D’AVOIR CHOISI UN PRODUIT DE WALKER!

Le cable AUX WALKER est congu pour transmettre un signal stéréo analogique
entre les appareils audio, audio-vidéo, numériques et leurs composants.

A Lisez attentivement les instructions et les notes suivantes!

Les données , fixées dans le mode d’emploi concernant le cable AUX sont
destinées a vous familiariser avec le principe de son fonctionnement et de
sa exploitation. Gardez ce mode d’emploi dans un endroit accessible et
partagez-le avec tous les utilisateurs suivants.

Respectez les régles de sécurité lors de l'utilisation du cable AUX.

Il est interdit de:

« démonter et modifier le cable AUX;

« réparer le cable AUX vous-méme;

« utiliser dans les pieces mouillées; garder pres de I'eau, plonger le cable
AUX dans 'eau ou dans les autres liquides;

« utiliser le cable AUX ayant les dommages mécaniques visibles;

« pendant l'utilisation du cable AUX le recouvrir de tout matériau ou y mettre
des objets différents;

« utiliser le cable AUX avec les mains mouillées;

« utiliser le cable AUX a proximité des appareils de chauffage, des autres
sources de chaleur ou de feu ou en plein soleil.

Attention:

« Ce cable AUX n'est destiné qu’ a étre utilisé uniquement dans les zones
ventilées séches;

« avant chaque utilisation, assurez-vous de l'intégrité du cable AUX;

« veuillez vous vous comporter avec le cable AUX soigneusement! Le cable
AUX peut étre endommagé a cause des chocs, des torsions excessifs, des
grandes étirages;

« utilisez le cable AUX seulement avec des dispositifs ayant les caractéristiques
techniques compatibles;

« ce produit doit étre gardé hors de la portée des enfants!

INSTRUCTIONS D'UTILISATION
Insérez un cable AUX dans le connecteur correspondant 3,5 mm de l'appareil
a partir duquel vous voulez lire I'audio, 'autre dans le connecteur correspondant
3,5 mm de l'appareil qui va reproduire les fichiers audio.

ENTRETIEN ET SOINS
Nettoyez le cable AUX uniguement avec un chiffon sec. N'utilisez pas de
produits chimiques agressifs.
Vérifiez régulierement les cables AUX pour détecter tout dommage.

A Le branchement des dispositifs d'extrémité:

« Suivez les instructions d'utilisation de votre dispositif d’extrémité.

RESPONSABILITE
Le fabricant na aucune responsabilité, ni garantie pour les dommages causés
par une utilisation inappropriée du céble ou a cause de non-respect des
instructions d'utilisation et/ou de sécurité.
Utilisez le cable AUX aux fins prévus et suivez les modes demploi et les
instructions de sécurité.

INSTRUCTIONS DE RECYCLAGE

Le cable AUX ne peut pas étre éliminé avec les déchets ménagers. Aprés
la durée de sa vie utile, le consommateur est tenu de le recycler dans des
points de collecte des déchets électroniques spéciaux prévus par la
législation. La recyclage des materieux d'emballage est établie par les régles
locales particuliéres.

DECLARATION DE CONFORMITE

Ce produit, Cable AUX A710, fabriqué par Guangzhou Walker International
Trading Company, Ltd., répond aux exigences des directives de 'UE
suivantes:

« 2011/65/EU (RoHS II)

Le produit a passé tous les tests les restrictions de I'utilisation de
substances dangereuses conformément a la directive RoHS 2011/65/UE
(Restriction of Hazardous Substances) et conforme aux normes
techniques suivantes:

« |EC 62321-3-1:2013;

« [EC 62321-4:2013+A1:2017;

o |[EC 62321-5:2013; IEC 62321-6:2015;

« [EC 62321-7-1:2015; IEC 62321-7-2:2017;

« |EC 62321-8:2017

Le texte complet de la déclaration de conformité aux exigences de I'UE est
ici : https://walker.pro > Cable AUX A710 > Fichiers ou en cliquant sur le
code QR

L'EQUIPEMENT

« Cable AUX x1
« Manuel dutilisation et de sécurité x1

Fabricant: «Guangzhou Walker International Trading Company, Ltd.», Chine.

Importé par: Walker Digital GmbH. Brunsblitteler Damm 116-118, 13581
Berlin, Allemagne.

Période de garantie: 24 mois
Période d'exploitation: illimité
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WEEE NUMBER - DE 67098608
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IHCTPYKL|IS1 3 EKCIMIYATALLIT TA BE3MEKM
KABEJIb AUX A710

Walker

JOAKYEMO, LLIO NMPUABAN MPOAYKL|IKO TM WALKER!

Kabenb AUX WALKER npusHayeHuii na nepefavi aHanorosoro crepeo
3BYKOBOIO CUrHany MiX ayaio, ayaio-Bigeo, LmdpoBrMM NPUCTPOSMU Ta
X KOMMOHEHTaMW.

A YBaXxHO Ta peTesibHO MpouYnTanTe HacTynHi IHCTPYKLIT Ta MpuMiTKu!

BuknageHa B iHCTpyKLii iHpopmaLia npo kabenb AUX npusHayeHa gns
03HaoOMIIEHHS 3 MPUHLMMOM 1oro poboTu. 36epiraiTe Lo iIHCTPYKLIiO B
[OCTYMHOMY MicLi Ta nepefasaiTe il yciM HacTyMHUM KopucTyBayaMm.
[oTpumyinTech iHCTPYKLii 3 TeXHIKM 6e3neku nig yac BUKOPUCTaHHA
kabento AUX.

3abopoHAeTbCA:

* po3bupaTn Ta MoandikysaTu Kabenb AUX;

* CaMOCTINHO peMOHTYBaTh Kabenb AUX;

* BUKopucToByBaTh Kabenb AUX y Bonornx npuMilleHHsaXx, sbepiratn
noro no6ausy Boamn abo 3aHyproBaTV MOro y BOAY UM iHLLI PiAVHY;

« BUKopucToByBaTH Kabenb AUX 3 ABHUMM MeXaHIYHUMU NOLUKOAKEHHAMMU;
« Mg, Yac BUKOpPUCTaHHA Kabento AUX HakpuBaTu 1oro 6yab-akum
mMaTepianom abo KnacTu Ha Hboro byab-aki npegmeTy;

* 6paTu kabenb AUX MOKpVMM pykamu;

« BUKOpUCTOBYBaTK Kabenb AUX no6nm3y onantoBanbHUX Npunagis, iHWNX
[AXKepen Tenna Yu BorHo abo nif, NPAMYMMU COHAYHUMM NPOMEHAMMU.

3acTepexXeHHs:

« kabenb AUX npusHaueHnin 15 BAKOPUCTAHHSA JULLE B CYXUX BEHTUIbOBaHNX
NPUMILLEHHSAX;

* Nepes, KOXHUM BUKOPUCTaHHSAM NepeKoHanTech y uinicHocTi kabento AUX;

« nbannuBo ctaBTeca Ao kabeno AUX! Kabenb AUX Moxe 6yTu nowikopxe-
HUI Bif, 3arVHIB, HAAMIPHOIO CKPYYYyBaHHS, po3TAryBaHHs abo yaapis;

* BUKOPUCTOBYITE Kabenb AUX Tiflbku 3 CYMICHUMU 3@ TEXHIYHUMU
XapaKTepUCTUKaMU NPUCTPOSIMU;

« 36epiraiiTe B HEAOCTYNHUX ANs AiTen Micuax!

IHCTPYKUII 3 BUKOPUCTAHHSA
BcTasTe oauH wrekep AUX kabenio y BignosigHuin pos'em 3.5MM MpUCTpPOIO,
3 AKOro HeobXiAHO BIATBOPWTM ayAio, iHWWA Y BiANOBIAHUA po3'emM 3.5Mm
NPUCTPOIO, AKWIA Byae BiATBOPIOBATY ayAio.

OBC/TYTOBYBAHHA TA gornaa
Ounwynte kabenb AUX nuLe cyXor TKaHWHOK. He BUKOpUCTOBYATE
arpecuBHi XiMiuHi 3acobu.
PerynsapHo nepegipsiTe kabenb AUX Ha HafBHICTb NMOLUKOAKEHb.

A Nig'efHaHHSA KIHLEBUX NPUCTPOIB:
» [loTpMMyiTeCh IHCTPYKLi 3 ekcrinyaTalii Baloro KiHLeBoro npucTpoto.
BIOMOBIAAJIbHICTb

B1po6HUK He Hece BiAMOBIAanbHOCTI Ta He HAAA€E rapaHTito y BUNaaKy
MOLIKOAKEHb, LU0 BUHWKAN BHACAIfOK HEMpPaBW/IbHOrO Ta HeHaneXHoro
BMKOPWCTaHHA kabeno AUX abo HeloTpUMaHHS iIHCTPYKL 3 ekcnyaTauii
Ta/abo 6esnekw.
BukopucToByiiTe kabenb AUX Tinbku 3a LinbOBUM NPU3HAYEHHAM i
[OTPUMYITECH IHCTPYKLi 3 ekcrinyaTauii Ta 6esneku.

IHCTPYKLII LLOAO YTUNI3ALII
He Bukupaiite kabenb AUX abo akcecyapw 40 HbOro pasoM i3 nobyToBnmmn
BiAxofAamu. 3gasaiiTe ix B cnewianisoBaHi MyHKTU NPUAOMY €NeKTPOHHUX

BiAXOAiB 3rifHO i3 3aKOHOAABYMMM HOPMaMK. YTUNi3yiiTe NakyBanbHWin
MaTepian BignoBifAHO 40 NOKaNbHUX NPaBuUA yTunisawii.

JEKTAPALIS BIAMOBIAHOCTI
Llei npoaykT, kabens AUX A710, BupobHuuTea Guangzhou Walker
International Trading Company, Ltd., Bignosifae BuMoram Takux AupekTus €C:

« 2011/65/EU (RoHS 1)

MpoayKT NPOWLLOB BCi HEOOXiAHI TECTU Ha OOMEXEHHSA BUKOPUCTAHHSA
Hebe3neyHrx peyoBUH 3rigHo 3 ipekTneoto RoHS 2011/65/EU (Restriction of
Hazardous Substances) i BignoBifae HaCTyNMHUM TEXHIYHUM CTaHAapTaMm:

« |EC 62321-3-1:2013;

« [EC 62321-4:2013+A1:2017;

o |[EC 62321-5:2013; IEC 62321-6:2015;

« |EC 62321-7-1:2015; IEC 62321-7-2:2017;

« |EC 62321-8:2017

3 NOBHWM TEKCTOM Aeknapauii BignosigHocTi BuMoram EC MOXHa 03HaioMu-
Tucsa TyT: https://walker.pro > ka6enb AUX A710 > Files abo nepeiwosLmn
3a QR-kof oM
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KOMMNEKTALIA
* AUX kabenb x1
« [HCTpyKLUis 3 ekcrinyaTaLii Ta 6e3neku x1

Bupo6HuK: «yaHuxoy Bonkep IHTepHeiwHn TpengiHr Komnawi» («Guangzhou
Walker International Trading Company, Ltd.»), Kutai1.

MpepcTaBHuK iMnopTepa B Ykpaiti: TOB "CTUIIbKOM", m. Kuis, Byn. pyLueBcbkoro
Mwuxaiina, 6ya. 28/2, HM N243. Ten.:+380 44 258 0333

FapaHTiHWiA TepMiH: 24 Micsui

TepMiH ekcninyaTauii: HeobMexXeHuin
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